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Napoloon és Lafayotis

Keét oly nagy nevek melyek most Fran+ |
eziaorszagban legszebben viragzanak. Igazhogy i
kiilonb628 utakon ' jutottak a’ dies8ség teté
pontjara, —’s az egyik inkabb a’ békességért ;
harczolt, mint a’ gyoézedelemért, a’ masik =~ |
pedik inkabb a’-borostyin-, mint a’ cserfa L
koszoruért : -azért nagyon nevetséges volna, . ;
e’ két HOsok nagysagat, ugyan azon egy font- L
tal méregetni, ’s az egyiknek szobrit;a’ ma- t&
sik- talpkdvére 4dllitani. ,— Idomtalan volna = |
mondom a’ Lafayette allképét a’ Vendom-~

‘me oszlopara’ helyheztetni; — arra az osz-. ‘
lopra, a’ mely oly sok véres titkozetekben -
nyert agyukbol 8ntetett, és a’ melynek te- ,
kintetét, mint Barbier énekli; egy franczia T
anya sem.allhatja-kikony-0z6n nélkik ~= Er- . |
re az ércz oszlopra helyheztessék Napoleont, :
.’ vas embert, hogy ittis; valamint életébeny ;

agyuk altal szerzett dicsésége miv eszkozein, o
 megfészkeli-labokkal, borzaszidlag, . kiilon- X

valt helyezethen emelkedjék ; a’ fellegekig ; =~ .
tgy hogy minden - dicséség szomjd miatt e-
pedd katoninak megalazodott szive, — mi-
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d6n- 5t — a’ kovethetetlent meglatja a’ magas=

: R > o .
h’an’, ’-A-a_klgyog_yulj‘on“ a’ nagyravagyas kor-
. sagabol, —’s igy ezen colossalis ércz oszlop

mint a’ vitézség villamfogoja, Eurdpanak csen~
dességet , és az emberi\séguek békességet adjon:

Lafayette jobb oszlopot emelt maganak
2’ Vendomme piaczin felallitottnal, ’s szebb
‘4lloképet minden. ércz, . és mirvanybol fa-
ragott emléknél: Mert hol van oly tiszta
marviany mint -az § szive,.’s ‘oly kemény
ércz 'mint az oreg ‘Lafayette hiisége. Igaz u=
gyan hogy mindég egy oldalu volt, de mint
2’ magnest$, mely sziintelen északra jelelve;
soha sem viltoztatja -allasat napkelet-, sem
dél fele. Igy Lafayette is negyven esztend8k-
18l fogva, ugyan azon egyet sz6lja, mint un-
talan észak Amérika felé mitat. O az, ki az
emberiség jusainak kozonséges kihirdetésével
a” revolutiot megnyitotta, ’s mind . ez Oraig
merSen a’ mellett all: hogy ‘azok nélkil nem

~is lehet boldogsagot remélni. . Ez egyolda-"
/ lu embere, az 6 egyoldalu égtajékaval a’ sza-

badsagnak ! Valo azonban hogy korant sem
az a":Genie 8. 2" mi volt -Napoléon, kinek
fejében @’ lelkesedés sassai viharogtak az alatt,
mig szivében a’nagyravagyas kigyoji sziszeg-

_ték:—de Lafayetté valamint a’ sasokt6l ma-

gat elragadtatni, szintigy'a’ kigyoktol is el-
csahitalni nem engedte : ifiantan is oly ‘bélcs

- mint egy 6reg — oreg koraban is oly tiizes

o]

. mint egy ifiu — nép ‘istapja »’ nagyok for-

télyai ellen, ’s a’ nagyok védbastyaja o
nép dihe ellen. — Velek egyiitt:szenvedve,
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eg_y iitt harczolva, soha sem Levely, nem elcstig-
gedt, — egyarant igazsigos ¢és szelld ilyen
volt 8, ’s ily hiv maradott wmind végig ma-.
dhoz; és ebbdl az & u'anylagos egyszeri-
ségébdl soha kinem lépett, ’s renduletlem‘il
meg tudta tartani ezen becsiiletes allohelyet,

-2’ Maria Antoinetta 1d0evetol fogva, egesz-—

len ‘eddig az oralg ~— ’s még most is mint
a szabadsag hiv 6rje, kardjara tamaszkodva
int8leg all &’ Tuilleriik sorompoinal — ez elStt

az andalito Venus-hegye eldit, melynek va-

razshangjai oly széditSleg zengenek , hogy an~- A

nak kelemes szovedékei kozzil K szegény
belébanyalodottak , soha. tobbe ki nem bon-

B takuzodbutnak‘

De mind a’ melleltls tagadhatatlan hogy‘

a Franczmk mégis inkabb  szeretik a’ meg-

holt Napoleont, mint az él3 Lafayettét. -——
Is va]osarmal’ Francziaorszagon kivil nem le-
het senkmekls kepcete auol mennyue ra—
gaszkodik ‘a’ franczia nep még mostis Napo-
leonhoz. . — Azért a’ megeleﬂedetlenek ha:
egyszer valamikor egy elhatarozo lepust teén-
denek, azt egy. vele vérszerénti szoros kap-.
csolatban 1évé személy kikialtasaval fogjak
kezdeni, hogy a’ massak koz .érzelme fel6l
telyes batorsanba helyheztethessek magokat.

—— Napoleon a’ Francziakra nézve egy.

‘varazs ige, melynek csak emlcgetesere is fel-

rladnak, és elbodilnak. — Ebben a’ nevben,

mint a’ Vendomme piatzan 1évé- oszlopban,

ezer agyuk szunyadom:k melyek ha egy-
99
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szer mély a]maxkb(ﬂ felebrednek wmég ‘meg-
reszkettetheuk a’ Tmllemak palotajlt ——Vala-—_
mint a’ ’Sidok 2’ magok Istenek nevét h1]a-
ban fel nem vették, szintugy- Napoleon is ne-v
vérsl itten ritkan emlegetteuk ’s csak’

_ nevezik ‘az ember (I’ Homme); azonban kepet

hdsi tetteinek kiilonbnél ku]onbfele helyhez~
telésel kozott — rézbe, és aczélba metszve,.
érezbél, s fabol klfaragva mindentitt lathat~
ni.:A’ Boulevardon kerésztiitszakon szonakok’
allanak , kik dlcserlk az embert , p1acm éne~
kesek , és nemzeti lant pengetdk ,- a’ kik e-

gész elraoadtatassal éneklik , és zengedeatetik

dicss tetteit. ‘Tegnap estve, haza menet egy -
setét félrevalo utsziba vetddvén,.a’ nagy
Csaszar dicséretére, egy éneket gyagyogd ha-
rom esztendos klcsmy gyermekre taldlék, a

foldbe szurt gyengén pislogod fadgyu gyer—

iya’ VJLJ{_,a mellett iildégave , ’s midén az e-
Iébe ‘kiteritett zsebkeszkenSre ‘egy “Sout —
vetnék ,- hallok valamit magam ‘mellett “elsu-
hanm, a mely hasonlélag tollem e 8y, Sout
kér.— Egy o6reg kalona volt ez, lu a’ nagy
Csaszar - dicsSitesére még egy: . sz1vrehatobb
éneket tudott- amahnal. ~ mert az a’ dicsé-
seg.~nek1e.mlnd két laba. elvesztésibe ke-
riilt, ’s a’ nyomorék koldus nem az Isten
nevében kerbalammnat, hanem a’ legbizodal-
masabb buzgdsiggal ezen szavakkal — ,,au nom
de I\apoleon donnez moi un Sou* - (a’ Néa-
poleon nevére kérlck adj nekem egy fillért)
vélte az embereket -inkabb kényoriletesség-

" re indithatni. —-lly ellene allhatatlan bubaJos
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nevezek az a franc.zla uéprelstt. — Napoleon
az & Istene . — f§ tisateleti targya, vallasa ,

de ezen vallas. is vegtere valammt a’ tobhiek

unalmassa ‘valik. .

Ellenben Lafayette mkabb tlszteltenk ugy
mint et ber , VAgY mmt or—anﬂyal — G is
lathatni képekben,i’s énekben is szmlugy em-
legettetik ; _csak- nem. oly fellengoaon-—-— 's az
igazat megvallva ‘egy furcsa érzés hatolt—meg,
middn a’ mult’ esztendo 28<ik Juliussakor: a
Pirisienban ezen szavakat halldm - enekeltet—
ni — ,,Lafayelte aux .cheveux. blanes® — a-
zonban: §t-magat )Jarna véndéghajaval ‘mel-
lettem allani - latam a’ Bastxlle—platzan al-
lott 6 éppen a’ maga l1elyen, de: megxs tit-
kon pevetnem - kellett ; — ’s* takin cppen az
ily jadzi ‘egyvelitések. hozzak 6t ‘emberi. ite-
kintetben oly. kozel -2’ mi:sziveinkhez : .mert

- az .6 szelid.. emberspge 5 még ' gyermekek-

be is behat s:leliet: hdny ezek laldn ]obban )

- is értik az. 8 naf’ysaﬂat', mint magok a’ na-
gyok. —' E’/részhen viszont: eﬂy kisded kol-
duld: torténetecskére titalok,, a’ mely a’ Tia-
fayette dxcsosegenek czimét hwen megkilon-
boztetve adjaiels: Napoleonetol —_— A mldon
‘most kozelebblol egy Utsza szegletén: a” Pan-
theon eldtt ;- gondolahmban elmelul\e ezen

szép epuietet nézegetnem , egy auvergnel Lcl-— ,

dus gyermex cegy sout: kértslem, ’s - én né-

kie tizet adok, csak hog,y lmmarabb ‘megsza- -
baduljak t6le. — De 6:ez altal ‘még .inkabb -

-5
megbatrodva kdzelebb jon hozzim ,’s ezt kér~

‘\ .

di: ,,est ce que vous connaissez le . General
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Lafayette ? (esméri é Generalis Lafayettét?)

,

én ezen kiilonos kérdésre - igennel’ felelven,
azonnal valami kevely oromt 51 felhevult pi~

rossag {'ut]a -el piszkos arczulatjat a’ szép gyer-

kOCZenek s nevetséges’ komolysaggal ezt mond.

.ja 5 il est de mon pays* (6 az én hazam-

beli). Buonyoson egy olyan emberrsl a’ ki
nekie tiz sout adott, Iehetetlennek ‘velte hogy
tisztel6je -ne legyen: Laf"ayettenek s armal-
fogva ‘méltonak tartottarra, hogy magatigy
a]anl]a eltlem mint’ Lafayetté ho‘nﬁt*’wsa.
De a’falusi. lakosok is kdlonds tisztelertel vi-
seltetnek - at‘dnta, apiral inkabb: mert tud]ak
hogy légfbb , ’s - Yedvesebb - foglalatossaga a
mezei- {,azdaikodas. — FEnnek az e"yszeru fa~
Jusi elelnek is koszonheti ‘zllando egésségét,
mely "a’ varosi élet reudetlensegql koztt kon-
nyen megr‘oxnolhatott volna. — s e’ részben .
is hasonld az elid6 nagy Respubh('dnusm-
hoz, kik .tulajdon foldjeiket- mlveltek de
szukseo idejéntaz: -eke’ mellsl a’ harczba s eq‘
a’ tanac>k010 asztal - mellé- SLettek ’s csak a’
vegreha]tott uzaszlo munka, ’s’ naay diadal-
mak utan tértek ' viszsza (‘sendes honjok-

.ba; ~— mezei joszagaban ;a’ hol Lafayetté az

esztendd szebb részeit szokta eltslteni, jo i-

-gvekezetii xflak és szép leanyoktol van ko-

il vetetve, ’s .itt .uralkodik - am valodi ér-

telemben a’ szi¥szeréntvalo vendégi baratsag,
itt sokat nevetkeznek, tanczolnak, ’s itt le-

het .igazaban feltallni az emberiség’ ,, féne-

mest kor St itt van a’ népl: felse udva-
s DNEP

ra‘ honnan senki sincs. kxzarva a ki tet-

B
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teinek ‘szﬁlﬁttje ;s egye enetlen szb'vetsé"re nem .

Iépett’ a’. hazuosaggal és.ittr Lafqyelte a’ Ce-
remonzarzus. _— Lzen falu51 lakhelynek La-
grange a’ neve, ’s, nem lehet leirni mely el-
ragado latas, midon a’két viligok hésse-16r-
tenetelt beszeh elé, az ifju nép elétt kik ko~

zétt ugy all miat egy Idylmm&osmr wval k-

vrul keritett. Epos -_— De az iranta viseltetoé
méj tisztelethodolas, a’ nep tobb osztalyai
kozzil legszembetiinibb-’s hatar alanabb az
gy -nevezett kozép rendben , a’ kereskedok és
mestelemberek Loat; Ezek csak nem iméad-
lak ’s Lafayette a’ renaszerzo, az Ok bal-
vanyjok, - tigy tisztelik mmta " megszemélye-
sitett .gondviselést, mint a’ koz batorsag fel-
fegyverkezett pmtfomlat mint a’ szabadsag
\vedangyalat, a’ ki egyszersmmd tigyel hogy
2 szabadsag 'viadalaban semmit se lop]anak
hanem kinek kinek: kiszolgaltatodjék a’ ma~
bae A kozonseges rend; nagy. tabori _serge,
mint Casxmlr Perler a’ nemzeti Groket szok—
ta nevezni,. ezek a’ jol felhizott héssk, kik-

pek medvés. suvegek alol ‘Kalmar feJek tiin-

»nek—kl maﬂokon kivil. vapnak az mom mi-
att. mldon Lafdyetterul beszélenek , régi ta-
,bomok]okrol,,az 6k béke Napoleonjokrol,
s valosaggal'.§ o’ petite bourgeoisie’ Napo-—
leonja, azon - der¢ky munkas, magokat ]01-
~biro muus;el\e, <kik, ugyan nap estvig .in-
“kabb el vannak.: fcwlalva hogysem rolg ¢ gon-
dolkodhalndnaf\ de eslvenkcnt annal nagy obb
- elragadtatassal xnagaszlaljdk Sd]d]dk —-mel—
tolag el lehes. mondani, hogy. tizenegy éra-
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kor, mldon immden boltok bézarddiak, n_yx-'
lik legszebben a’ Lafayetté dlcsosegenek vi-
rag kehelye. Fennebb ‘ezzel a’ szoval éltem
vala Ceremorarius ‘és eszembe juttata a” Meu—-
gel Farkas 'mulattato Jadmsa gal ‘irtt, ’s az
akkori- tudomanyos u]saﬂ egylk lap]aban koz=
re is bocsatott elmés - jegyzeteit, melyekben
Lafayettenek az északamérikai ‘statusokon ke~
resztil folytatott pompis. gyozedelml ut]a-
ban’, az elébe kildott sok-rendbéli kivetsé-
gek és' tisztelétére tartatott idvezlo ’s dicsé-
15 beszédeket emlegetoleo, Stet a’ saabadség'
Ceremoniariussanak ‘nevezi. ~ De még ma- -
sok is, nem oly jatszi elméjiiek, abbana té-
velygesben vannak, hogy Lafuyetté csak egy
gyenge oreg ember pézésiul- kitétettetve , ’s
ugy hasznaltatik minteg gy rmasok -altal moz-
gatando eré miv, — De ha ezek az emberek
csak egyszer lathatnak ota beszél8 székben,

enblzonyosodnauak a’ felol', hogy nemecsak
egy oly zaszlo &, ~mely ala eskusznek hogy
kéovessek , hanem meg mostis 6 az ki ke7ex ko~
z0tt v1llogtatja a’ népi szabadsag ‘hatalmas
]el czimjét.— Lafayette agy: szolvaa lervme-'
részebb. sz6nok a’ kovetek hazaban, 5t a mi-

 kor szol, mindég.a’ szeg fejet eérinli, a’ nél-
kiil hooy azt csak egyszer is “elhibdzta vol-

na. — Ha pedig az emberlseg valamely nagy
kérdése felsl folynak a’ vitatasok, egy via-
dalra kész v1rgontz 1f]uhoz hasorlolag : min-
dég Lafayette a’ lene[so -a’ ki fel szolal, —
Csak a’ teat nyenﬂe -és om]adekOn) pint
az:id6tol, ’s amnak veszes ferg et,egeltol osz- .
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vezuzott, ’s beho]_ypadozott vas panczel
nem lehet- ]en*m mel_y szivrehato latas , mind
agy ‘bajjal, ’s tantorgo lepesek koztt von-

czolja maga utan elaggott estét a beszélé -

székig, ’s a’ hogy oda eljutott, régi helyét
elfoglalia , e )et nagyot sohajt, smosolyoﬂ-

ni kezd.— Lz az & mosolygasa az.6 el6ada- -

sa , ~— egy szoval egesz valoja: ennek  az em-
bernek az alatt: mlg beszél valami leirhatat—
']an — abban -oly "sok kedvelteté nya]assag,
’s 2’ mellett’ megannyi finom _esiposség van
vegyitve, hogy az ember u]sagkxvanasa mint
valami kedves titoktdl egészen lelanczoltatik,
’s nem tudhatja hogy val_yon a’ franczia mar-
quis eldadasbeli ‘finom'modjat, vagy pedig az

Awérikai-szabad - po]oar klnyzlt jegyenesseget -
becsul]e benne a2’ mi a’ régi koxmany rend-

“ben a’ legjobb: vblt az.urisag ,nyajassag,az

okos puhatolodzas ,-itt csudara méledlag egy— .

be van olvadva. az Gj polgari rendszer leg-
nemesebb lulaJdonsagalval az egyenloség sze-
retete, egyszeriiség és beceuletesse ggel. —

Semmi sem. . elfogdbb mint-midén-a kovetek
hazaban a’ ‘revolutio eleinteni évérsl: beszél-

nek:; ’s valaki okaskodélag ,valamely historiai .

torténetet futmoleﬁes fol_yamat]abol kimozdit-

van, azt allaLasa erosseneul akar]dr haszhalni:

ekkor Laf'a_; etté egykét smvawal egeszen ifel~
‘forgatja a’ csalfa. kovetkczteteseket ’s annak

valodi erteluiét, az' arra meﬂklvantato igazi

katf6bsl meritett- hathatos hxzou_yltasolx els= -
hordasaval - felvxlagosnv a’legtisztabb szine’

ben terjeszti elér - Sét az’ ily szinii-esetek~

%
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ben Jmaga Thiersis lebocsat}a vxtor]d]lt 3lot-
te., ’s a Revoluuo -nagy towtenetu*ola xmej .
tisztelottel ' hdjlik-meg annak nagy él6'emlé-
ke';. annak Generahs Lafayetiéje elgtt. —. A’

'kovetek hazaban a’ beszéld s&ekkel altal -el-

lenhen egy ela"gott eziist -szint hajfiirti o~
reg ember -iil, “kibek csontia caszolt pestérdl
feLete oltowte hoszszan: c.sunb ala,’s derekat
egy haroniszinll széles szovele" kor ovedzi,
az'az oreg Messager,‘ a’ ki meg az elso re~
voluuo kittesekor ‘mar ezen hivatalt ﬁ)lytat-

ta'a’ kdvetek hdZdban, § azolta innét, er-

rél a’ helyrsl: nézi, ’s nezte~el a v1lagot meg~
razd nagy. tortenetekec, legelsé nemzeti
gyulestol fogva a’ Juste—mlleu-lg Azt mon=x
dak nékem ho gy most is gyakran beszél Ro-
berspiercél: 0’ kit le bon Monsieur de Ro-
berspzernek mevez.:. A’ restauratio koz-ideje
alatt, a’. szegeny éreg srelkohkab‘m sinlodott,
de . midlta:-a’ ‘haromszinii. dvet. u]m dereka

koril bon;ol:thatla, viszont jol :érzi ma gat,

csaké lxogy'ebl)en az unalmas Jusle—mlheu i-
dejében ottanotlau\ elnyomja azdlom, sitegy

'versben ‘éppen’ az :alatt-. latam elszunyadni,

a’ midén ‘Maugin beszdett*' ‘Hihetdleg ez az
ember- hlresebb beszéloket i is ha!lhatou Mau-

- ginnal, al ki csakug gyan most az opposmoleg-—

sobb- szonok]a, s talam nem- talalja elegen-
do tiizzel menydorgoleg: beszélsnek, -6, qui
‘@ beaucoup. connu ce bon - HMonsieur de Ro-

“berspicrre. ;== De bezzeg mxhelyt Lafayetté
‘megszolal , -az 6reg MessaweL -is azonnal fel-

yiad-almabol mmte"y *kiSZU]"’d“ hadi mén
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a’ trombxta széra’, ’s ifji koranak Kedves em~
18két5l - egészen - felmelegulve , * helybenha-

gyolag integet Gsz fejével. :

. B - N .

A Portuwal nemze(L Kép e.’

Mig Pormﬂallxan oly fe]ede]mek ‘aral-

kodtak mint Altonz, II ’s II1 Jaoos, es Em-
manuel, nem ‘volt nép feljebb mint a’. Por-
tugalok :+ munkéssag ,. tettrekész lélek , hon-
szeretet , batorsa" — gyakran vakmeroseggel
hataros. — ’s. magass egyenesség :voltak 6=
tulajdoni; hatalmok volt a’ fold mindenik sza-
kaszaban , s oly: fu‘)ﬁakat szamlaltak magok

koz1be, kiknek nevét a’ vilag nagy év-kony-

ve1 orok idékre jegyezték-fel. MaJd yen“e, .

’s-vakult Klralyok kovetkezének ; papok
nagyravagyo ministerek vezettéek e gymast fel—
valtva vagy egyetértve az orszag kormanyat,

az erdem eln.) omatott, a’ fontosabb “hivatalok’
f6 -ésszivtelen teremtmenyekxewtotlak, szant“‘

szandékkal terjeszt8dott a’ tudatlansag, ’s e-
gyedil azon .politikai f5tétel vett ‘eriit, hogy
az embereL nagy részének,; a’. kisebb. Tése
hasma s biztosléte tekmtetebol ‘a’ tévelyges
¢s babona e”eben kell mavadnia.. Elég is le-
ve egy szazad. a’ szereacséllen. nemzelet ha-
talmatol, nagy birtokaitdl, ]ollcteml és a’
tobb nemzetek ‘becstiléséisl - megfosztani, . ’s

Portugalliat az _eurdpa. 1egcaekeljebb orsza=

gai ¢ ylkeve lealazni. Hiromsziz evvel eze-
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lott uralkodott a’ vilagtengerén, ’s a’ mi i-

- dénkben egy portugal Kiraly, egy ldenen ha-

talom védlése alatt, meofosztatott teuoeren—
tuli: blrtokaltol melyeket egy portuﬂal talalt
fel és foglalt- el legelobb igy enyészik min-

 den planetankon, igy valtozott-el ezen nep

karakterere is. Lomha veszteglésre restiilt. a’
varosi; az elesett’ kereskedés idegen kézbe
van; a’ foldmives uvy doloozza foldjeit mint
szazadokkal ezelott; ’s -a’ leOlermekenyebb
hely mellett nem tird annyit térmeszteni -a’
mennyi maganak kell ; a’ gyaros reg meg-=
bukott' mert a’ partfogolt’ ldegen 2’ hazat ol
cso arukkal arasztotta-el, ’s- a klvaltsagok
gitoljak a’ szorgalmat:’ T

Ez gyenge rajzolat]a Porl:uoallla jelen
allasanak “('nincs it $z0 - a’ polmkau'ol) de
‘még; smmbetunoieg -alabb ‘szalland, ha l‘l—:
fogy Oportobol-és Lissabonbbl az (,rtek
az u]atszerzes forrasi inkabb b(,f'o]tatnak
Mar-is nem all egyébbdl ‘az Orszag kivitele
csak ‘az él6fak gytimoleseibsl, olajbol duoo—
fabol , -’s meg ezen valamitérg cz:kkelyn szin-
te ‘egészen: az- Angolok kezében van, minden”
egyéb sziikségesek  kiilfoldrol ‘hozatnak=bé ,
melynek Portugallia telyes adoﬁzeto]eve valt.
Még sokkal szomorubb ‘a’ foldmlvelo sorsa,

ki tobbnyire a’ korona vagy ‘nemesség jOsza—

gait birja bérben, ’s uol\tol oly mutek fe-
iett sok-adot fizet, hogy nem- képes a’ tulaj-.

“donost: kielégitni,” A’ nemesseg soha sem la-

kik falusi jowagaxban s azok csak akkor jut-

.. nak eszéhe mlkor pénz-kell ‘onnan; azt hi-
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szi hogy ~tsak ‘o’ fSvaroshan ‘vagy.a’ kizek

fekvs Qumtakban muitathatja-ki-magat: mel~ *

tolag; elemészti- ott mmden ]ovedelmet,

mlvel minden pénz a’ févarosha: foly, az or-

szagban annyira megsziikil annak forgasa hog ey’
ott “holmi rézpénznél egyebet’ nem lathatnr
ezenkiviil" tolvaj vagy tudatlan usztek séfar-
lasara ‘bizatnak  a’ ]oszauok ’s -2’ miatt még
mkabb pusztulnak azok ,’s szegényedik a’ fold-.
~ mives ki elcsuggedve, s elkeseredve ‘csak an-

nyit termeszt .a’ ‘mennyi hazanépének az 'é-

helha]astol megmentésére elkertilhetlen sziik-
séges. Az. orszag lakosi leghasznosabb osztalya
elszegényedésének boszszuja legérezhetébben:

azokra haral kiktSl ered A’ koz pénztarok. -

mesek, -az orszag ﬁnantzm]a teljes zavarbau.
van, a’ vamok ]ovedelmel rég zalogha tetet-
tek, ’s a’ kozhitel egészen megbukott; a’ fi-»

zetesek 1obb - esztend8k oOlta nem. adatnak- ki,

az orszagszo]oa]a ]obb jovendire biztatodik,

’s a’ hadsereg vég hatra 1évé ’soldjahoz csaL{'

az ellenszegiilés ut]an juthat. . Mindennémii

csakalasok, az orszag adoOssagai nevekedése;
’s teljes tehetetlenség : kovetkezései az olyan.

oxszagos gazdalkodasnak mint a’Portugallidé;
’s hogy 6 mar régen Span_yolorsvag marta-
]Lk]aVa nem lelt,,csak ezen orszag hasonld
nyomorult allapot]anak koszonheti, “Mire Jut
még  Portugallia a’ ]ovendo mutat]a—meﬂ.
Most 6 az Anclm koloma]a.

Valamely nep karakterérsl bévehetd ité-n. :

letet .csak az tehet ki sokalg mulatott kozot—

te. A’ Portu"ale idegen clott a” varosisag ¢és
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ravaszsag, okossag és tudatlansag, természeti
jo indulat és gyanakodas- eleayedesenek lat-
szik.- S/orosabb visgalat utan mindazaltal ,

szamos jo tula]donsaookat, ]eles lelki erdket,
fedezhetni-fel ezen rosz nevelés ’s elmulasz=
tas miatt mejen stilyedett - nepben Gyakran
s7olgaltatott gunyra okot a’ portugal pedant
udvarisaga , ’s az altala majmolt spanyol gbg ;
" mélo botrankozas latni. . mid6én o’ koznep'
. legalso osztalya béliek , vagy rongyos koldu-
sok, ttszan egymast udvauas szolasformak=
kal ‘halmozzak,. > legjartasabb udvaritdl
eltanult: mozdulatokkal fogadjak ; megenge-
dem " hogy -ezen emberek udvansaga nevet-.
séges, s6t unalmas lehet; de: ‘mégis kedve=
sebb elsttem mint o’ gorombaség Gyonyor-
rel jegyzetiem-meg a’ portugal nyelv sze-

gen_yseget azon aljas gunyszavakban, melyek-
kel a’ talalmanyos bardolatlansig mas nem-
zetekéit oly nazdagon bov1tetle. Ezért koz
emberek koztt a’ vexsengest csak arczkinyo- .
matjok indulatossagabol, ’s a’ szdkat kovetd
‘mozdulatok hevébol 1sme1hetm meg. Kezet
, errymasra nem tesznek sohas ha keseredések
-tullep a’ hataron , késeket ragad;ak elé , mel-.
]yel kiillonoson 2’ hajosok.’s partilakosok i igen
tigyesen tudnak h'xrcz,olm.—- A’ forrobb in-
~ dulatok, mxlyen a’ féltés, méjen sértett be—
csiilet , neha a mlveltebb porlunalokatls Os2—.
tonzik+alattomos és véres boszura’, de a’ me-
lyet hoszasan tudnak utko]m, $ annal bizo- .
vyosabban: czélra vinni. Naa_yon artalmason
foly bé lelki mxvelodesekr a’ talsalkodastol
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ldeaenkedes mmden rendbeheknel e;r.elt igen '

ba]m portugal hazakhoz bémenetelt -talalni,
’s ' még bajosabb annak. ki annyira ment la~
tovatasat ismételni ; ‘mert képzelhetetlen una-
lom oly emberek. tarsﬂd"aban mulatni, kik
‘festebbek mintsem szo]]anak, vagy gyann-
sabbak. mintsem I«Egartatlanabb velemenyeket
“1s idegen ‘elStt  kijelentsék. Honnan is j6j-

jen mlvelet oly -orszagha hol: senki sem ol-.

vas, hol a’ censura- nevetseges kemenyscggel
minden sz26t kihaz . ha legtiavolabbrol czéloz
is vallasra vagy. polmLara, s azonban. fa]ta—,
lan franczia romanok forditasai nyomtatasat

megszenvedi. Csak azon kevés nyomorult vj- -

sagleveleket kell megolvasni melyek most Lis-,
sabonban j6nek ki, ’s konnyu lesz medogm
miként maradhiat egy egész nemzet oly rend
kiviil tudatlan . mindenben a’ mi a vxlagon )
korilotte torténik. Mindezek mellett is a va-
rosi magat nagyon okosnak tart]a, ’s a’ nél-

kiil bogy csak Saldltna is* mennyit haladtak -

szhzadok 6lta a’ nemzetek az emberi tudat
‘minden.osztalyiban, azt hiszi a’ portugal hogy.
mint valaha eldod]el 6 most is minden nem-
zetek felett van. Ezért az idegent, kinek ra-
vaszsagat tula]domt]a hazd]a tehetetlensége
okaul, vuloh 6.5 ’s még azon sajal foldx}(,—
nek - is klt a” lel!u mlvelodes os7tone kulfold-
re vezetett, nem hiszen, ha a’ bedtazott or-
szagok’s azok laLandeleksegerol beszel.

~ Nagy gyengesege > Portugaloknak , ne-
vezetesen a’ polgari rendueknek, azon kor-

sag hogy valame]y vitézi rendbe juthassanak;

-
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7ezen boldogcao e]erhetese végett nem klmel—

nek semmi faradsagot ’s aldozatot, ’s valo=
ban lathatni, {uvaltkepen Llssabonban, sok
alatson fonlalatossagot iiz§ személyeket., rend-
kéreszttel viseltes kaputjok gombjukan. Az
orszaglas nem- arulja ugyan ezen kijegyzése~
ket, de nincs 1s teklulettel kiosztasokban az

tobbnyire czélt  ér vawaban. 1lyen érdem-
]ellel van neha diszesitve -a’ 3 nemesseg ha-
zi cselédje, a’ mi egykor furtsa toxtenetre
adott okotv Hertzeg Waldecknek ki a’ por-
tugal hadsereg vezérlésére meahlvotou, @
lissaboni 6 nemesseg fényes: vendegseget a=
dott; bamulasara észrevette mig az etelek fel=
hordattak, hogy sok udvarlb szolgak a’ Krisz=
tus<rend Rereszqez viselik, 's6t '6n maganak
egy ‘hasonld diszii a’ lennag_yobb ﬁg}elemmel
szolgal ; egy darablg a’ Herczeg ezt békével

*szenvedte, de majd hirtelen felk&lt szPLerol

elvette a’ hata megett allé szolgatdl a’ tan
gyért és kendét, ’s kénszerité 6t maga he=

igaz érdemre,.’s a’ firadhatatlan szémtelen:

I

.‘]_yele {lni. anban mentegette mabat a’ sze="

gény legcny, hijaban igyekezett a’ neki szant.

tlsnesseotol menekedoi; kenytelen Tett en-—’

gedni, ’s 8is egy darabig a’ herczegtsl o’

]egbuz“obb tlszteletlel szo]oaltatott Vggre a’

herczeg felereszté a’ szolgat a’ kmpadrol de
ezt jegyzé-meg: hogy azon fer]ﬁu, kit a’ ki=
raly readkereszttel tisztel-meg, ezaltal akar=

ely nemessel ‘egyenldve lesz; vagy: nem kell
hat a’szolganak orddt adni; va gy ugy kell ban=
ni azutan vele mint nemessel (folyt. kovelk)



